Protection of the Blessed Virgin Mary
‘Ukrainian Catholic Church

54 Walnut Street
Manchester, New Hampshire 03104
Parish email: ppbvm@comcast.net
Parish website: www.pbvmnh.org

Rev. Father Ihor Papka (Administrator)
(860) 617-6357; email: vipapka@yahoo.com
Rev. Deacon Jon Messer (603) 233-9948

Trustees: Mrs. Pam Young: (603) 315-9536
Dr. Oleh Pankewycz: (716) 449-2309
Mr. Taras Zubrytskyy: (603) 757-3426
email: pjyoungnh@gmail.com
or olehgp@gmail.com or taraszubO@gmail.com

Celebration of the Holy Mysteries

RECITATION OF THE HOLY ROSARY AND CONFESSIONS: »: HR BEFORE DIVINE LITURGY

BAPTISM & CHRISMATION / ANNOINTING OF THE SICK / COMMUNION CALLS & VISITATIONS:
CONTACT FR. IHOR TO MAKE ARRANGEMENTS

MARRIAGE PREPARATION:
CONTACT FR. IHOR AT LEAST SIX MONTHS PRIOR TO SETTING THE ACTUAL WEDDING DATE

RELIGIOUS EDUCATION FOR CHILDREN:
CONTACT MRS. CHRISTINA VOGEL AT (603) 686-2092 TO REGISTER YOUR CHILDREN

SCHEDULE OF DIVINE LITURGIES:
SUNDAYS: 10 AM (September thru May)  MON THRU SAT: AS NOTED IN WEEKLY BULLETIN
9 AM (June thru August) HOLY DAYS OF OBLIGATION: 7 PM

DIVINE LITURGY AND VESPERS SERVICES SCHEDULE FOR WEEK OF JUNE 9, 2024

Sunday, June 9" — Third Sunday after Pentecost

Divine Liturgy: 9 AM Propers: Tone 2 Vestments: Bright

Epistle: Romans 5:1-10 Gospel: Matthew 6:22-33
Intention: For all Parishioners followed by Moleben to the Sacred Heart of Jesus

Saturday, June 15" (7 PM): Vespers Service



Divine Liturgy Intentions and Vespers Service Schedule for June and
July

Sunday, June 16" (9 AM): For all Parishioners followed by Moleben to the Sacred Heart of Jesus
Saturday, June 22" (7 PM): Vespers Service

Sunday, June 23" (9 AM): For all Parishioners followed by Moleben to the Sacred Heart of Jesus
Saturday, June 29" (10 AM): Feast of the Chief Apostles Ss. Peter and Paul (Holy Day of Obligation)
Saturday, June 29" (7 PM): Vespers Service

Sunday, June 30" (9 AM): For all Parishioners followed by Moleben to the Sacred Heart of Jesus
Saturday, July 6" (7 PM): Vespers Service

Sunday, July 7" (9 AM): For all Parishioners

Saturday, July 13" (7 PM): Vespers Service

Sunday, July 14™ (9 AM): For all Parishioners

Saturday, July 20" (7 PM): Vespers Service

Sunday, July 21* (9 AM): For all Parishioners

Saturday, July 27" (7 PM): Vespers Service

Sunday, July 28" (9 AM): For all Parishioners

Saturday Services

Fr. lhor is celebrating Vesper services every Saturday at 7 PM. All parishioners are invited to attend this service.
Those who wish to have a Divine Liturgy celebrated for a loved one whether living or deceased or for a private
intention are still able to do so. Please request your Divine Liturgy by contacting Fr. lhor at (860) 617-6357 or
cantor Jaroslaw Maksymowych at (603) 627-2042. Please note that Saturday Divine Liturgies will now be
celebrated only at 10 AM (9 AM June thru August) whenever they are requested. If no Divine Liturgy has been
requested for a particular Saturday, then none will be celebrated on that day. The Divine Liturgy schedule in the
bulletin will only show Divine Liturgies on Saturdays when they have been requested. If the bulletin does not
show a Divine Liturgy for a given Saturday, then this means that particular Saturday is available for your request.

Cy60T1Hi BorocayKiHHA

OTeub Irop cBATKYE BeyipHo KOXHOI cyb0oTH ¥ 7-mi roanHi Beyepom. JlackaBo NpocMmo ycix napadiaH g0
yyactu. MNapadiaHum aki 6arkatoTb 3aMoBUTK BoxkecTBeHHY JliTyprito B cyboTy Ana nomeplumnx abo Ha ocobucTi
iHTEeHLiT MOXKYTb A3BOHMTU A0 0. Irops Ha Homep (860) 617-6357 abo Ao AsKka n. ipocnasa MakcMMoBMYa Ha
Homep (603) 627-2042. Cyb6oTHi BoxkecTBeHHi NiTyprii 6yayTh BigcnyKeHi TinbKun o roauHi 10-Tih paHkom (9-Til
paHKy 3 YUepBHA NO cepreHb) KoM 3amoB/ieHi. AKwWwo JliTypria B neBHy cyboTy He byze 3aMOBJIEHa, TO B LLei
OeHb He byae KogHa BianpasneHa. MNopasok borocayiHb B 6ton1eTeHi NoKaxe TiNbKK Ti cyboTHI Cny»K6un boxi
AKi € 3amoBneHi. AKWo B btoneTeHi He BigobparkaeTbca boxkecTeeHHa JliTypria Ha gaHy cyboTy, TO Le 03HAuaE,
wo uA cyboTta gocTynHa Ha Bawe 3amoBneHs.

Liturgical Propers, Readings and Sermon for Sunday

Liturgical Propers for Second Sunday after Pentecost

Resurrectional Tropar: Tone 2

When You descended to death, O Immortal Life, You vanquished hell by the splendor of Your divinity. When
You raised the dead from the depths, all the powers of heaven cried out: “O Giver of Life, Christ our God, glory
to You!”



Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and always and forever. Amen.

Resurrectional Kondak: Tone 2
You rose from the grave, almighty Savior. Hell was stricken with fear by this miracle, and the dead arose. At this
sight, creation rejoices with You. Adam sings in celebration and the world praises You, my Savior.

Prokimen: Tone 2 — My strength and my courage is the Lord, for He has been my Savior, for He has been my
Savior, for He has been my Savior.

VERSE: The Lord has chastised and corrected me, but He has not delivered me over to death.

Prokimen: Tone 2 — My strength and my courage is the Lord, for He has been my Savior, for He has been my
Savior, for He has been my Savior.

3-a HEAINA NO 3IC/TIAHHIO CB. AAYXA

Anocrtonb: (Pum 5: 1-10)
Jo PumnaH nocnaHHA cB. anocTtona lNasna YMTaHHA.

BbpaTTa, onpaBAaHi K Bipoo MM Maemo mup 3 borom yepes Nocnoga Haworo Icyca XpucTa, Yepes AKOro Mu Bipor
oAepKanm AOCTyn A0 Ti€Ei NaCKK, WO B Hi CTOIMO | XBaNMMOCA Hagieto Ha cnaBy boxy. Ta i1 He TifbKK Ue, ane mu
XBAJIMMOCb i B YTUCKAX, 3HAOU M, LLO YTUCK BUPOONAE TepnenmnsicTb, TepneansicTb - 40CBIA, a A0CBIA - Haaito.
Hapgis » He 3acopomunTb, 60 ntob60B A0 bora BanTa B cepus Hawi CBATUM [yxoMm, LLO Ham AaHW.

Xpuctoc 60, Togi AK mu byan we 6e3cunHi, y ceoto nopy, nomep 3a 6e360xHMX. BOHO HaBpaAg 4M XTO 33
npaBegHUKa BMMpPAE; 60 3a £O0OPOro, MoKe, XTOCh i BiaBaxkusca 6 ymeptu. bor e nokasye cBoto N060B A0 Hac
TUM, W0 XPUCTOC YMEP 33 HAC, KoM MU Le Byaun rpiwHnkamu. OTOXK, TUM Binbl Tenep, onpasaaHi oro
KpoB’to, Mu cnacemocs HUm Big rHisy. bo Konu, ByBLum Boporamu, Mu npummnpuanca 3 borom cmepTto 1ioro
CuWHa, To TUM Binble Tenep, MPUMUPUBLLMCA, CMIACEMOCA AOTO KUTTAM.

Epistle Reading for the Third Sunday after Pentecost (Romans 5: 1-10)

Brethren: Now that we have been justified by faith, we are at peace with God through our Lord Jesus Christ.
Through Him we have gained access by faith to the grace in which we now stand, and we boast of our hope for
the glory of God. But not only that — we even boast of our afflictions! We know that affliction makes for
endurance, and endurance for tested virtue, and tested virtue for hope. And this hope will not leave us
disappointed, because the love of God has been poured out in our hearts through the Holy Spirit who has been
given to us.

At the appointed time, when we were still powerless, Christ died for us godless men. It is rare that anyone
should lay down his life for a just man, though it is barely possible that for a good man someone may have the
courage to die. Itis precisely in this that God proves His love for us: that while we were still sinners, Christ died
for us. Now that we have been justified by His blood, it is all the more certain that we shall be saved by Him
from God’s wrath. For if, when we were God’s enemies, we were reconciled to Him by the death of His Son, it is
all the more certain that we who have been reconciled will be saved by His life.

Alleluia: Tone 2

VERSE: May the Lord hear you on the day of tribulation; may the Lord of Jacob protect you.
Alleluia: Tone 2

VERSE: Lord, save Your people and hear us when we call upon You.

Alleluia: Tone 2

VERSE: Bucnyxae Tebe locnogb y AeHb nevani, 3axmuctutb Tebe im'a bora flkosa.



Alleluia: Tone 2
VERSE: locnoawm, cnacu wapsa i Bucayxam Hac, Koam byaemo B3usaTtu o Tebe.
Alleluia: Tone 2

€BaHrenin: (Mt 6: 22-33)

Ckazas [ocnogb: CBiTno Tina - oko. fK, OT)Ke, TBOE OKO 3,0p0BE, BCE TifI0 TBOE byae CBiTAe. A KOAM TBOE OKO
nnxe, Bce TiNo TBOE byae B Tempagi. Konu X Te cBiTA0, W0 B TO6I, TeMpsABa, TO TEMPABA, - AKOIO K BE/IMKOIO
6yae! HixTo He moxe gBOM NaHam cayxutu: 60 abo ogHOro 3HeHaBUANUTb, a Apyroro byae nbutH, abo
TPUMATUMETLCA OAHOrO, @ TOro 3HEXTYE. He moxkeTe BOrosi CAYXKUTH - | MaMOHi.

Ocb Yomy KaKy Bam: He TypbyiiTecs BalMM KUTTAM, LLLO BAM iCTW Ta WO BaM NUTK; Hi TiIOM Balwum, y WO
OOATHYTUCL. Xiba KUTTA He Binbl - iXKi, TiNO - He 6inbw ogexi? MMAHbTE HA NTULLb HEOECHMX: He CitoTb | He
YHYTb, aHi 36UpatoTb y 3acikn, a OTeub Baw HebecHUM ix rogye! Xiba BuM Big HUX He BAPTICHIWI? XTo 3 Bac,
XKYPAYMCH, CNPOMOKeH A06aBUTM 40 CBOrO BiKy XO4 OAMH NiKOTb? | Npo ofexKy Yoro Bam Knonotatucb? nAHbTe
Ha No/IbOBI NiNei, AK POCTYTb BOHM: He NpaLoTb | He NPAAYTb. TO A KaxKy Bam, Wwo M CONOMOH y BCii cBOIl cnasi
He BAAraBCA TaK, AK 04Ha 3 HUX. | KoM 3in1A NoNboBe, AKe CbOroAHI €, @ 3aBTPa BUKMAAOTh Moro Ao nedi, bor
TaK 04Ara€, To Y1 He baraTo Hinblie Bac, ManoBipHi? OTOX He TypOyiiTeca, NPOMOBAABLLN: Lo Byaemo icTu, Wwo
nUTU 1y Wwo 3oasrHemoca? Npo Bce Te nobmeatoTbca NoraHn. OTelpb e Ball HeGeCHMI 3HaE, WO BaM yce Le
notpibHe. LykainTe nepwe Lapcteo borke Ta 1oro cnpaBeanBIicTb, @ TaM BCe AOKAALETbCA.

Gospel Reading for the Third Sunday after Pentecost (St. Matthew 6: 22-33)

Jesus said, “The eye is the body’s lamp. If your eyes are good, your body will be filled with light; if your eyes are
bad, your body will be in darkness. And if your light is darkness, how deep will the darkness be! No man can
serve two masters. He will either hate one and love the other or be attentive to one and despise the other. You
cannot give yourself to God and money. | warn you, then: do not worry about your livelihood, what are you to
eat or drink or use for clothing. Is not life more than food? Is not the body more valuable than clothes?

“Look at the birds in the sky. They do not sow or reap; they gather nothing into barns; yet your heavenly Father
feeds them. Are not you more important than they? Which of you by worrying can add a moment to his life
span? As for clothes, why be concerned? Learn a lesson from the way the wild flowers grow. They do not work;
they do not spin. Yet | assure you, not even Solomon in all his splendor was arrayed like one of these.

“If God can clothe in such splendor the grass of the field, which blooms today and is thrown on the fire
tomorrow, will He not provide much more for you, O weak in faith! Stop worrying, then, over questions like,
‘What are we to eat, or what are we to drink, or what are we to wear?’ The unbelievers are always running after
these things. Your heavenly Father knows all that you need. Seek first His kingship over you, His way of
holiness, and all these things will be given you besides.”

Sermon for the Third Sunday after Pentecost
Glory to Jesus Christ! My Dear Brother and Sisters in Christ!

In the Gospel reading this morning, Christ very succinctly gives us the Christian perspective on life: “Seek first
the kingdom of God and His righteousness, and all these things (everything we need) shall be added unto you”
(Mt 6:33). This is easier said than done, of course. How can we not worry constantly about our lives—how to
pay the bills, how our children or families are doing, how things are going with our jobs or careers?

What does it really mean to have no worries and to trust our lives to God in all things? So many things we hear
in the Scriptures become stumbling blocks for us because we simply don’t understand what they mean. And this
same type of misunderstanding happens when we hear “don’t worry about your life...seek first the kingdom of
God, and all that you need will be provided for you.” This does not mean that we just shut down our lives and



wait for God to provide us what we want! This doesn’t mean we don’t think about what’s going on in our lives.
That would be incredibly irresponsible. God gave us brains with reasoning capabilities to be used; and the
Scriptures command us to work, or we don’t eat.

We are to use the abilities that God has given us to exist in this fallen and sinful world—but we are to live with
the constant memory that everything we have is a gift from God. God cares for us, even when we are at work—
God allows us to continue to live, (to get up, get ready, go to work) and to have the abilities to do our job. That
is the Christian perspective. When we realize that everything we have is a gift from God, why would we worry?
Our lives are not our own, the Scriptures teach, as Christians we belong entirely to another. And Christ will
provide for our needs as He sees fit. (This does not, however, mean that He will provide our wants and desires
as we see fit.) He gives us what we need, and in the words of the services of the Church, God gives us what we
need for our salvation.

And now back to our original question—Christ gives us the answer to how we can be able to begin entrusting
every aspect of our lives to God in the first two verses of this morning’s reading: “The lamp of the body is the
eye. If therefore, your eye is good, your whole body will be full of light. But if your eye is bad, your whole body
will be full of darkness. If therefore, the light that is in you is darkness, how great is that darkness. (Mt 6: 22-
23). Christ then goes on to tell us what life looks like when we live in the light, when our eye is good. That is the
first step, the step we all need to take—in order to begin living in the light, to begin entrusting our lives to Christ
and not worrying all the time about everything—our eye must be good. “The lamp of the body is the eye,” Christ
says, “If therefore your eye is good, your whole body will be full of light.” This eye Christ is referring to,
according to the writings of the Father, is our soul. If our soul is good (healthy), then our whole being will be
filled with light. If our soul is bad, then what a terrible darkness we will be filled with. How do we entrust our
lives to Christ? We must ask Jesus to enter our sinful soul and heal it. Then we must invite Him to live within
our heart as we continue on our earthly journey toward our heavenly home.

The eye is the organ by which we perceive the world around us. Much in our lives depends not so much on the
events which take place, but on how we perceive them. In addition, with a darkened eye we are unable to
adequately perceive the visible world. It seems that the Lord brings our attention to things which are
insignificant that we ordinarily would not notice. “Look at the birds of the air,” — He says, — “they neither sow
nor reap nor gather into barns, and yet your heavenly Father feeds them. Consider the lilies of the field, how
they grow; they neither toil nor spin...” (Mt. 6:26-28). Lilies bloom for only a few days, then they perish and dry
up, but when they are in bloom, their beauty surpasses the beauty of the garments worn by kings.

The Lord cares not only about birds and flowers, but also about each one of us. Sometimes it seems to us that
God cares for us poorly, and it is precisely because of this that we are unable to accept with piety and joy the
world around us. Our soul is filled with fear and worry for the future and we neglect the present. The most
valuable moment is the present, because what has occurred with us in the past is already gone, and that which
awaits us in the future has not yet happened. Often we are prisoners of the past or the future, and we forget
about the many blessings and good things which surround us in the present. We live as if we were only writing
our life as a “rough draft” instead of actually living it, always waiting to see first what tomorrow or the day after
tomorrow will bring before we finally start living for today.

We can actually spend our whole life not waiting for anything, because if we do not know now how to notice the
blessings that the Lord sends us through our encounter with people; if we don’t recognize the blessings we
receive through the world around us, such as by the birds in the air and the lilies in the fields; if we are focused
only on the negative sides of life, then we will never experience the joy of the here and now, no matter what
tomorrow may bring.



Let us rejoice in these moments. If we cleanse our spiritual eye and learn to accept with gratitude and joy
everything that God gives us, then with a grateful heart we will express all of this as praise and glorification of
God. We will then learn what is the kingdom of God and His righteousness, and we will understand who are the
“pure in heart” who “will see God” (Mt. 5:8). For God can be seen only when our spiritual eye is pure and when
we are accustomed to seeing God even in the most insignificant things. Let is rejoice in encountering God every
minute, not only tomorrow, but today as well, not only in the past or in the future, but in the present moment
too. Amen!

NPONOBIAb HA TPETHO HEAI/TKO NO 3ICZTIAHHI CBATOIO AYXA
Cnasa Icycy Xpucty! Jopori B XpucTi 6paTTa i cectpu!

€BaHrenia Hepinb LLEPKOBHOIO POKY BMOpaHi He BUNaaKkoBo. MiX HUMM iCHYE TiCHWI 3B'A30K. MWHYNOI Hegini
MM YNTANAN PO3MNOBIAb EBaHrenncTa MaTtea NPo NOKAMKAHHA NepLIMX anocToNiB. Y TpeTo Heainto nicna 3icnaHHA
CesaToro [lyxa lcyc HaB4ae npo LlapctBo HebecHe. BKa3ye meTy NOK/AMKAHHA Y4YHIB Ta 4opory Ao Hei. Icyc
XpUCTOC, MOKAMKABLUM CBOIX anoCTOANIB NPOAOBKYBaTH MOro Aino cnaciHHA Ha 3eMAi, TaKUM YMHOM 3anpoLLye
KOXHOTO0 3 Hac 6yTu CcBiAKOM Bipy i Nto608i B Hboro, Moro npucyTHocTi y ¢cBiTi, a Takox obpatu Moro csoim
NpoBigHMKOM [0 Heba. TakMMm € 3HAYeHHA cniB Xpucrta ,lam 3a mHo”, AKMMK BiH 3BepHYBCA A0 MabyTHIX
anocTo/iB Ha bepesi 03epa i 3BePTAETLCA CbOrOAHI 40 KOXKHOIO 3 Hac.

Konu lcyc kKnnye korocb nTn 3a Coboto i WyKaTh wacta 3 HUm, To He pobuTb LbOro aHOHIMHO YK 3aranbHO, a
3aCcTOCOBYE 0COBUCTE 3BEPHEHHA A0 NOANHM | O4HOYACHO NPONOHYE Nporpamy ai. «lyKalite nepwe Llapctso
Boke Ta Moro cnpaBeA/IMBiCTb, a BCe Te BaM AoKnagetbea» (MT. 6, 33), HaBuae Xpuctoc. Mponosigb Icyca
BMiLLLYE BaraTo paguKaibHMUX BUMOT, AIKi BUMAratoTb Bif, NIOANHU, AK iIHKONM NOMUAKOBO 343€ETbCSA, HEMOXMBOIO
— «He TypbyhTeca BaWUM KUTTAM...» (AnB. MT. 6, 25). 3BiCHO, AKLLO LiNKOM ByKBa/IbHO Ta AOCNIBHO CMPUNHATH
Le BMC/IOBNOBAHHA, BUFNALAE, NIOANHI B3arasi He NoTpibHo TypbyBaTucA Npo byab-aKi XKXUTTEBI pedi. Ta npoTe
Xpu1cToC NpoAoOBKYOUYM CBOIO NPOMNOBiAb YyTOUHIOE: «OTelb e HeBEeCHMI 3HaE, LWo Bam yce Le noTpibHe» (MT. 7,
326). OTox Bor He TinbKM 3HAE NPo MmaTepiasibHi NOTPebU NtoANHK, ane i NiKNyeTbcA Npo HUX. Npobnema
NMOYMHAETLCA TOLi, KONU NHOAMHA BBAXKAE, LLO il XKMTTEBI UM TO MaTepiasibHi, @ UM AYXOBHi 34006YTKM € N0A0M
TiNbKM il 0cobMCTOT NpaLli Ta CTapaHHA.

OT)ewWw B OCHOBI BigHOWEHHA Bora Ao AognHK NeXxuTb N10060B, iKa 3aBX AN NparHe onikyBaTUCA Nt06AeHUM,
JapyBaTu MOMY BCe HaliKpalle i HaliHeobxigHilwe Ana focArHeHHA HaMBULLOI Lini, TO6TO cnaciHHA. AKWo
NOANHA € BiAKPUTO Ha BorKy N1t060B, a 3HAYMTb BU3HAE NoTpeby H6yTu 3aBXKAM BEAEHOO, CYNPOBOAMKYBAHO Ta
niagTPUMyBaHO Borom, ii XKUTTA HANOBHIOETLCA FMOOKMM CEHCOM crniBnpai y ntobosi i3 cBoim TBopuem. Toai
yCi NNaHuW, cnoAiBaHHA Ta CTapaHHA € NPOHU3aHi baxkaHHAM YTV NOCTINHO 3 Borom Ta UMHKUTM Moro ceaTy BoAIO.
A uyn morKe BOr NOKWHYTK CBOIO yNOONEHY ANTUHY, @ UM BigMOBUTK i1 y HeobxigHMx Bnarax? «HesrKe x 3abyge
MONOANLA CBOE HEMOBATKO? He maTMme Kasto 40 CMHa CBOro IoHa? Ta xo4ya 6 BOHa 11 3abyna, A Tebe He
3abyay. TnaHb! Al 3anucas Tebe B cebe Ha fonoHaAX...» (lc. 49, 15-16a).

| TYT MM MOXKEMO HenpasuabHO 3po3yMiTh XpucTta. bo, Ha nepwwuii noraag, Ffocnoab 6axae, Wobu mn He
3aXOMn/I0BaINCA TUMU 3EMHUMM pedyamm, KOTpi He NpuBeayTb Hac Ao Lapctea HebecHoro. A mu x
YCBiAOMNIOEMO, LLO AKLLO He Byaemo npaLtoBaTh, TO M He ByAeMOo HiYOro MaTu y KUTTI, HaBiTb eleMeHTaPHUX
peveir. MpoTe piy TyT i iHWOMY: MW, AK XPUCTUAHW, MOBUHHI HAaBYUTMUCA NOELHATM CBOO MPALLO i3 TUM, WO Ham
NoTpibHe Ta 3 TUM, LLLO € ANA HAC TaKUM HEODOXiAHMM Y YXOBHOMY XUTTi. AZXKe 30BCiM He rpowi, 6yauHKM,
MaLIMHW, HOBITHA TEXHIKa € 06’eKTamu 3acTepexkeHb Xpucta. MNpobnema B Tomy, WO Nt0AM NPUB’A3YOTLCA 40
peuyelt i BipATb, WO BONOAIHHA LUMKM pedyammn pobuTb ix 0cobamBMMK. XPUCTOC 3acTepira€e Hac, Wo pedi pobaatb
Hac 0cob6MBUMU NINLLIE B O4HOMY — BOHM BiABEPTAOTb JOANHY Bif, i1 iCTUHHOI LiHHOCTI B 04ax boxux i
NnepeTBOPIOIOTb NHOACHKE KUTTA Ha JaPEMHO BUTPAYEHNI Yac.



CboroaHi X, gopori y XpucTi, A 6 nonpocmB Bac yCix MAHYTM HA Hal NPeKPaCHMUI Xpam, ctogm MU NPUXOUMO —
XTOCb OAMH YW ABa PA3u Ha piK, @ XTOCb — WOHeAiNi, Wwobu npnHecTn Borosi cBoi monnTeM Ta cBoi 6oni, cBil
BaXXKWUIM Tpy4, Ta CBOI ripki nepexkmnBaHHA. COTHi ntoaen noro po3byaosyBanu, Nnpukpallanm, obepiranm i
NPOLOBKYIOTL A6aTK NPOo Moro Benny Ta Kpacy. CoTHI Atogein NpUKAanyM YNManui cei Tpya, NPUCBATUAN He
OfMH AEeHb CBOTO XUTTA, Wo6M MU i3 BAaMWU MOTN CbOTOAHI TYT MOAUTUCA 1 Npocnasnaty bora. [aBHO yxe Lmx
noaen Hemae nocepep, Hac, ixHi imeHa 3abyTi, ane npaua iXHA NPOAOBKYE KUTU Nocepes HAac. BoHM X,
OTPMMaBLWM CKapb HebecHM, cnornsaaoTb 3a HAMK 3 Hebec, paairoum, WO Hall Xpam CTaB A1 HUX HAaNKpaLloto
iHBECTULLIEIO Y X XKUTTi, AKa foTenep NPUHOCUTb BiACOTKN. TOMYy He NeperKnBalimMo 3aBTpaLlLHIM gHeMm, a
NpPaBuIbHO CNPAMYIMMO CBOI 3yCMAAA, CBOI CUAK, CBOO Bipy Ta Nt060B Ha Bora 11 6anKHboro. MepebyBaimo
3aBXAM Y MOINTBI, CBIAYMMO CBOIO Bipy, Aapylimo cBoto 10608, 3 TepnenmBicTIo CTaBMOCA O4MH A0 OA4HOTO,
wobu Llapcteo borke ciano nocepes Hac. AMiHb!

Communion Verse:
XBanitb Focnoaa 3 Hebec, xsanite Moro Ha BucoTax. Praise the Lord from the heavens; praise Him in the highest.
Allelulia, alleluia, alleluia.

Parish Announcements

We Welcome You!

If you are visiting our church today, our parish family is delighted to welcome you here! Thank you and God
bless you for visiting with us today! We welcome all our visitors and guests who worship at our parish. We
invite families and individuals who wish to become members to register by calling Fr. Ihor at (860) 617-6357.

Bitaemo Bac!

AKWo By BiABiAyETE Haly LEePKBY CbOroAHi, Hawa napadisnbHa rpomaaa paga sitatm Bac tyt! Wupe cnacmbi
Bam, i Hexali bor 6narocnosuTb Bac 3a Bawi BigBianHM 3 Hamu cborogHi! Mu 3anpowyemo cim’i Ta ocib, aki
6arKkatoTb CTaTU Y€HaMU, 3apPEECTPYBATUCA Yy Hac Mo TenedoHi o. Iropa Ha Homep (860) 617-6357.

Please Pray for our Sick and Homebound Parishioners, Family Members and Friends

Fr. lhor Papka, Fr. Zbigniew Brzezicki, Stephen Atamanchuk, Oleh and Valentina Babski, Michaelle Baker, Rick
Barr, Marylou Blaisdell, Tracy Crews, Carmel Horangic, Josephine Housty, Christine Kolagji, Helen Kucman,
Martha and Ray Majkut, Karen and Jaroslaw Maksymowych, Jean Mandych, Sherri Martel, Katherine Masso,
Jennifer McMillan, Katharine McNaughton, Jackie Morales, Lauren Morales, Jonathan Morales, Tanya and
Ronald Morales, Elizabeth Mozina, Dean and Terri Nilson, Alan Pasicznyk, Lina Puciw, Billie Sheesley, Derek
Stanley, Pauline Stanley, John Terninko, Elisha Wallace, Cindy Wilson, Dr. Mark Windt, Lenora Zelenski. Please
contact Fr. Ihor if you would like to add a friend or loved one to this prayer list.

June Birthdays and Wedding Anniversaries

The following parishioners are celebrating a birthday or wedding anniversary this month:

June 11 — Kateryna M.

June 12 — Pavlo H.

June 14 — Christina and Doug V. (wedding anniversary)

June 15-A.J. B.

June 15 — Christina V.

June 25 — Dawn and Jim H. (wedding anniversary)

Our parish community wishes this month’s birthday and anniversary celebrants peace, joy, love and good health
on their special day as well as throughout the year. May our dear Lord grant all of you many more healthy,
happy and blessed years. Happy Birthday, Happy Anniversary and Ha MHoras nita! (Na Mnohaya Lita!).




Weekly Reflection:

Learning about our Catholic Faith — The Font of Mercy

But when they came to Jesus and saw that he was already dead, they did not break his legs, but one soldier
thrust his lance into his side, and immediately blood and water flowed out. John 19:33-34

John’s Gospel is filled with deep spiritual imagery and symbolism. It is clear that this imagery and symbolism was
divinely inspired so as to give us spiritual food for reflection and meditation. One such image is given to us
today as we celebrate the Moleben to the Sacred Heart of Jesus during the month of June.

As Jesus and the two criminals on either side of Him hung upon their crosses, the soldiers came to hasten their
deaths by breaking their legs to cause them to more quickly suffocate. But when they came to Jesus, He had
already died. So one of the soldiers, traditionally known as Longinus, thrust his spear into Jesus’ side, and blood
and water flowed forth. Some traditions identify Longinus with the centurion who cried out after Jesus’ death,
“Truly, this was the Son of God!” (Matthew 27:54) Other traditions state that he converted at that moment,
making him the first convert to Christianity. And still other traditions state that Longinus could not see well, and
the blood and water from Jesus’ side poured upon his eyes, healing him. Regardless of whether these traditions
are true, we know that Jesus’ side was pierced and blood and water flowed forth.

The symbolism of this act was more than a mere human symbol. It was an instrument of the profound spiritual
reality that was taking place at that moment. As Jesus’ Sacred Heart was pierced, the blood and water that
poured forth was the new sacramental life of the Church. The Blood was the Most Holy Eucharist and the Water
was the gift of Baptism. And when Jesus had previously “breathed His last” and “handed over His Spirit,” the
Sacrament of Confirmation was bestowed.

When we celebrate those Sacraments today, it is easy to see them as mere symbols of what we partake in. But
in our Christian Tradition, the Sacraments are so much more. The symbol is also the reality. It is the instrument
of what it symbolizes. Therefore, every time we witness a Baptism or partake in the Holy Eucharist, we are
mystically present with Longinus, receiving the grace and mercy of our redemption, pouring forth from Jesus’
wounded side, so as to heal us and make us whole.

The human heart is, physically speaking, a bodily organ responsible for pumping blood throughout the body.

But from a spiritual perspective, given that we are both body and soul, the human heart is also the source of our
life. Without it, we physically and spiritually die. So it is with the Sacred Heart of Jesus. It was not only a
physical heart that was physically pierced by the lance long ago. It is now also the source of our ongoing
spiritual life, and, without Jesus’ Sacred Heart of Mercy, we will die in our sins.

Reflect, today, upon the Most Sacred Heart of Jesus. See His Heart as the ongoing source of your new life in
grace. Understand that His Heart is more than a symbol of His grace and mercy, it is the spiritual source and the
font of that mercy. Prayerfully place yourself before His Cross, this day, and allow the blood and water, flowing
from His wounded side, to cover you so that you, too, may believe.

Let us pray: Most Sacred Heart of Jesus, You poured out upon the world the love and mercy of Your transforming
grace through the instrument of the blood and water pouring forth from Your wounded side. Help me to gaze
upon this font of mercy and to be covered with it through the gift of the Sacraments. May | always be open to all
that You wish to bestow upon me by these precious and transforming instruments of Your love. Sacred Heart of
Jesus, have mercy on us. Jesus, | trust in You. Amen.



